
The producer shall have the right to make technical changes to the product ●  Technische Änderungen
vorbehalten ●  Le producteur réserve le droit d’effectuer des modifications techniques au produit ● Il produttore 

mantiene il diritto di apportare modifiche tecniche al prodotto ● Reservado el derecho a modificaciones técnicas ●
Valmistaja pidättää oikeuden tehdä tuotteeseen teknisiä muutoksia ● Tillverkaren har rätt att utföra tekniska 

förändringar för produkten

Installation manual 
Montageanleitung ● Notice de montage ● Istruzioni per il montaggio ● Manual de montaje ● 

Asennusohje ● Installationsmanual 

Pavilion PA-3333 
Pavillon ● Pavillon ● Padiglione ● Pabellón ● Paviljonki ● Paviljong 

Diameter Ø 337 cm
Durchmesser ● Diamètre ● Diametro ● Diámetro ● Koko ● Diameter 
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